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aiara-laudio,
bizkaitarra ala
arabarra?

Agur, Irailaren 19ko Egin-
eko 30 eta 31. orrialdeetan
atera diren bi artikuluei buruz
idazten dizuet.

Lehenengo artikuluak ”Lau-
dio: ibaiak ekarri eta eraman”
du titulua. Bere egileari zera
esan nahi nioke: beharbada
zure lagun gasteiztarrak “giputz
zerria” deituko zaitu Laudion
Bizkai-usaina aurkitu duzulako,
bainan ez axolatu; begira, ni
aiararra naiz —beraz, gasteiztar
batek baino “autoridade” ge-
hixeago izango dut gai hortaz—
eta ez nizuke irainik botako; al-
derantziz, zuzen zarela uste dut.
Laudio eta Aiara-ri ez diet ba-
tere arabartasunik somatzen eta
hola pentsatzeagaitik nik ere
entzun behar izan ditut: erne-
gatu bat naizela eta abar...

Lastima laster zuk ere ikus-
ten duzuna alde batera utzi, be-
giak itxi eta egia ofiziala baiez-
tatzen duzu: Laudio Araban
dago, nahiz eta mugan. Muga?
Zer muga? Nerbioi ibaia moz-
ten duena? Ni ¢z naiz 0s0 mu-
gazalea, bainan, nonbait ezar-
tzekotan, Ordunaren 'gainean
behar dela iruditzen zait. Histo-
rial —industrializapenaren his-
toria aipatzen duzu zuk—, jen-
dearen jiteak, klima eta
erreliebeak, denek erakusten
digute “muga naturala” bi ixu-
rialdeen arteko gailurrean dela.
Mapan ikusi besterik ez dago
hori ulertzeko; baina ez probin-
tziak banaka aurkezten dituzten
mapetan, bestela Arabakoan
Orduna beste Trebino bat be-
zala agertuko zaigu (arabar
sutsu batzuek Orduna ere errei-
bindikatzen dute...) eta Bizkai-
koan mendikatea desitxuratua,
Nerbioia bi zatitan ebakita.
Guaztia oso zientifikoa.

Eta zuk esaten duzun bezala
ibaiak garrantzi izugarria izan
du gurean. Gu, betidanik, zer-
bait saldu edo erosieko Ner-
bioarekin batera ibili gara Bil-
boraino; berdin lan edo
zereeda zer egiteko. Neretzat
Gasteiz Terra Incognita izan da
15 urte arte bederen; orduan,
alta, arabarra nintzela pentsa-
tzen nuen, hala aditua nuelako.

Gero ba da hizkuntza ere.
Zoritxarrez gurean erdara da
nagusi, bainan Laudion egiten
den euskara gutxi hori biz-
kaiera hutsa da, nik dakidanez.
Eta hemen aipatu nahi nuen bi-
garren artikulua, 31. orrialde-
koa, “Hallado en el Vatikano
un documento escrito en Vas-
cuence alaves”. Laudioko "vas-
cuence alaves-ez” hain zuzen,
bai jauna. Hemen jadanik ez
dakit zer esan, hain den baun-
dia holakorik botatzea. Eta
dena gure hizkuntza argi eta
garbi bizkaiera dela ez esatea-
gatik. Noraino itxutu behar gai-
tuzte historiaren istripuek eta
administrazioaren zentzunbake-
riak? Edo, beharbada, gure aia-
rarren arbasoek, Amurriotik
Laudiotarainoko autrigonek eta
nerbionek ba zekiten beren ere-
muan gaizki ikusia zela bizkaie-
raz mintzatzea? Ez dut uste gi-
putza aski ausarta denik
Arrasateko hizkuntzari “vas-
cuence gipuzcoano” deitzeko.

Beno, ba dakit Aiaran eta
Laudion ez garela honetaz
denok ados eta asuntoari "la
inacabada” deitzen zaiola.
Baina niri bederen begitako
min ematen dit Laudioko sarre-
ran dagoen panelak, Araba
haundi batekin, Halere gauza
bat dut aginduta: Nerbioiko
uretan hosto bat bota eta gora
—hegoaldera— abiatuko de-
nean, orduan bai esango dut
arabarra naizela. Eta agindua,
zor. ISR i & Y07

café para todos

Ya esta decidido: el Gobierno
espafiol va a editar y distribuir
100.000 mapas de Espafa, a es-
cala 1/1.000.000. Bellos mapas,
lo aseguramos ya, a pleno color y
dimension de 1,20 X 1,20 m. por
lo menos. Los mapas van a ser
“fiel reflejo del Estado de las au-
tonomias”, se van a distribuir, a
la vez por via estatal y por via
autondmica, "a todos los centros
escolares espaiioles”; y en ellos
figurardn, con "colores conven-
cionales sin significacion espe-
cial”, las 17 regiones autdnomas.
Al pie del mapa se contempla-
tan, la bandera rojigualda, en
posicién superior; y, por debajo
de ella, las 17 banderas autoné-
micas. »

En ese puzzle multicolor, Eus-
kadi Sur aparecerd como una
zona bicolor (Vascongadas por
un lado, Navarra por otro};, ¥
hasta tendremos derecho a bus-
car la ikurrita en el complejo
conjunto de las 17 banderas "re-
gionales” de la nueva Espafia.

Es todo un sintoma: el pro-
blema de la “descentralizacion” .
estd concluido. Se acabaron las
tensiones y los separatismos. Pro-
blema liquidado. Nada de espe-
cifidad del contencioso “"vasco
navarro”, ni de respuesta al
hecho nacional vasco, ni de anu-
lacién de la ley de 1839 (im-
puesta tras siete afios de guerra
cruenta y de mil traiciones), ni
de primer paso hacia la autode-
terminacién del pueblo vasco. El
Gobierno espaiiol ha borrado de
un plumazo la historia sangrienta
de siglo y medio de lucha del
pueblo vasco por su libertad na-
cional; y ha repartido “café para
todos”. El problema vasco no
existe: sélo hay un problema ge-
neral de "todos los pueblog de
Espaiia” frente al Estado “cen-
tralista” ... "La unidad de des-
tino en lo universal” se ha ves-
tido de 17 colores; y punto.

La operacion es maestra; pues
la memoria de los pueblos opri-
midos es lo suficientemente débil
como para que, dentro de unos
afios, el problema nacional vasco
haya sido diluido en el de la
lucha general de "todos los pue-
blos de Espafia” contra la
LOAPA. De una lucha de libera-
cién nacional contra el imperia-
lismo extranjero,s pasariamos a

una lucha por una regionaliza-
cion equilibrada, en el mareo in-
discutido de Espafa.

La operacion no es nueva,
claro. Pero, dado el contexto de
asimilacion cultural en que vivi-
mos los vascos, los logros teéri-
cos mds fundamentales (como
aquella célebre frase de un gu-
dari insigne, muerto en atentado,
cuando recordaba: “lo que nos
une a los proletarios vascos con
los proletarios espafioles, no es la
fraternidad nacional, sino la fra-
ternidad de clase™); esos loéros,
incluso, base para cualquier esta-
tegia correcta, pueden volver a
ser puestos en duda.

El mapa de los 17 colores y las
17 banderas va a eso: a recordar-
nos grificamente que el pro-
blema vasco no es sino un dieci-
sieteavo del problema espafiol de
las autonomias; que la ikurrifia
no es sino una de las 17 bande-
ras regionales espafiolas; y que
Garaikoetxea no es sino uno de
los 17 gobernadores auténomos
espafioles.

Para esto el Gobierno espafiol
ha tenido que sacarse de la
manga ¢l autonomismo de los
extr fios, el de los ianos.
el de los castellano-leoneses, y
hasta el autonomismo de los mis-
misimos madrilefios... Y los pro-
pulsores de ese “autonomismo
para todos” han sido la UCD y
el PSOE, fuerzas bien conocidas
por su lucha secular contra el
unitarismo del Estado espaiiol...

Antes aprendimos el mapa de
Espafia con 15 colores. Ahora los
chavales de nuestras ikastolas y
escuelas diversas deberin apren-
derlo con 17 colores. Dos més.
Un gran avance...

Tenemos una Constitucién
para todos, una lengua para
todos, unas fronteras para todos.
He ahi el horizonte insuperable
para todo planteamiento vasco
correcto. "Anatema sit” para el
que no haya comprendido aun.
Hasta tenemos una derecha, AP;
y una izquierda, el PSOE. Todo
el resto sobra.

Ha llegado el momento de
edificar la nueva Espafia. La de
las 17 banderas y las 17 policias
auténomas.

¢Los vascos pedian café? Pues,
ahi lo tienen.
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colaboraciones

Otofio 1983 va a suponer una
época muy importante a nivel de
movilizaciones en Euskadi. La
celebracion de la jornada de
lucha Gudarien Eguna, el 27 de
setiembre, la campafia denomi-
nada Otono 83, contra la OTAN,
el PEN y el ZEN... las moviliza-
ciones por la Amnistia, contra la
represion, en favor del euskara,
contra Lemoiz... las respuestas
populares de un Pueblo que ha
sufrido unas inundaciones en
base al trabajo solidario y a la
exigencia de responsabilidades...
son claras muesiras de nuestra
afirmacion.

Pero Otofio 83 va a ser asi-
mismo, una época muy impor-
tante de debate, de clarificacion
ideoldgica... de organizacion.

La necesidad del debate, la ne-
cesidad de desarrollar nuestra
teoria de Euskadi y su lucha,
para Euskadi y su liberacion,
siempre es dificultosa en nuestro
pueblo donde la teoria y la prac-
tica van muy unidas. donde teo-
ria y practica hacen normal que
sin paréntesis, en &l mismo pro-
ceso de desarrolio de todas las
movilizaciones anteriormente
mencionadas, se desarrollen los
Congresos de HASI y JARRAI,
la Unién Nacional de LAB y la
Asamblea Nacional de los ASK.

Congresos, Unién Nacional,
Asamblea Nacional que persi-
guen, en definitiva, los mismos
objetos politicos y organizativos.

El analisis de la situacion ac-
tual en la que nos encontramos
en Euskadi, a nivel del Estado y
a nivel del Mundo; la necesidad
de marcar lincas bésicas de ac-
tuacién politica, la readecuacion
y perfeccionamiento de nuestras
estructuras organizativas, la ca-
racterizacion de nuestras organi-
zaciones en base a la ponencia
KAS adoptada entre todos... son
varias tareas que todas las orga-
nizaciones que componemos el
Bloque Revolucionario KAS es-
tamos desarrollando, son tareas
necesarias para que nuestras or-
ganizaciones sean instrumentos
validos para el desarrollo del
proceso revolucionario vasco y.
de su lucha de liberacién Nacio-
nal, son tareas necesarias para
poder dar respuesta a las respon-
sabilidades que como Bloque
KAS nos ha tocado asumir,

Los ASK, como el resto de las

un partido,
una lucha revolucionaria

un bloque,

organizaciones del Bloque KAS
hemos apostado por un Bloque
estable, donde se dé una plena
identidad entre todas las organi-
zaciones que lo componemos en
los objetivos estratégicos y en los
puntos basicos de la linea poli-
tica, puntos y lineas que son
comunes para todos. Asimismo,
la coberencia nacional y de clase,
que nos posibilita que las organi-
zaciones de KAS - orientemos
nuestro trabajo al servicio del
pueblo trabajador vasco y, fun-
damentalmente, de la clase
obrera, Y, por ultimo, un Bloque
que s¢ basa en la complementa-
riedad mutua de todas sus orga-
nizaciones, con’ distintos campos
de trabajo y funciones luchas,
campos de trabajo y funciones
todos ellos interrelacionados
enire si, complementariedad que
se basa en una igualdad organi-
zativa, exenta de subordinacién
entre sus miembros, en base a
una confianza mutua revolucio-

aria.

Y es en base a esa apuesia
donde podemos responder ade-
cuadamen a las tareas de poten-
ciar y potenciarnos las organiza-
ciones quecomponemos el
Movimiento de Liberacién Na-
cional Vasco. Las organizaciones
del Bloque KAS, la Unidad Po-
pular, Herri Batasuna, los orga-
nismos populares (Gestoras pro-
Amnistia, Comités Antinucleares,
EHE, AEK, AA.VV..) todos
estos organismos ‘y organizacio-
nes necesarias, todos comple-
mentarios al margen de los dis-
tintos ‘niveles de compromiso y
concienciacion que militar o per-
fenecer a estos organismos puede
conllevar, todos ellos bases nece-
sailas para conseguir una Eus-
kadi libre de toda opresion.

Y es en base a esta apuesta
donde los ASK, como organiza-
cién de KAS par el Movimiento
Popular, queremos transmitir,
nuestro mas caluroso saludo a la
militancia de HASI en el desa-
rrollo de su Congreso, en la
conciencia de que este otofio
pueda posibilitarnos dar un salto
cualitativo, ideoldgico y organi-
zativo, en la lucha de Liberaciéon
Nacional y Social en la que esta-
mos inmersos hasta la victoria
final.

Saludos revolucionarios
ASK (KAS)

eta orain noren
eskuetan?

Menperatu eta desagertu gura
eban Francok gure izkuntza, eta
neke aundiak izan ziran aldi are-
tan, zigorrak be euki genduzan
Euskalerrian eta Bizkaian batez be,
Eskoletan umeek, gizonek lantegie-
tan, andreek etxeetan eta kaleetan.
Gorriak izan ziran benetan aldi
areetatik. Menperatzalleen asmo
bakarra euskerea il egitéa zan bafia
ez eben lortu.

Zergaitik ez eben lortu ilkela‘

ori? euskaldun larregiren sakonen-
gan egoalako, eta zelan il egin ain-
beste euskaldun? arriskuan zan ori,
bafia bastertu bai, bastertzea ondo
lortu eben eta salbuespen goragarri
asko izan ezik, lotzagarria da eus-
kerari buruz euskaldun menperatu
dagozen entzuten dan eritzia:
"Euskera ikasten zagozela? zergai-
tik ba? politagoa da gaztelaniera
eta fiftuago be bai, au, oneilako
errietan bizitzeko bakarrik, ondo
dago bafia Euskalerritik kanpora
joateko ez da ezertarako balio™.
Onelako eritzien erruduna ez da
bizi bafia oneilako pentsamentuak
aldatzeko arduradunak be, ez dabe

ezer egiten naiz eta komunikabide
batzuk eukiten. Ostera, egin da-
bena, bizkaiko euskalkiak baster-
tzeko baimena emotea eta onartzea
da. Negargarri eta lotzagarria da
bafia benetakoa bebai. Bizkaiko
erri batzutan gurasoak, euren se-
meak ikastolara joaten diranean,
etxeko euskera galtzen dabela kon-
turatu dira eta borrokan asi dira
Bizkaiko euskera lortzeko, ondo
ikasteko eta lantzeko bafia gitxik
lortu dabe eta ikasteko laguntza
eukiteko, gitxiagok.

Orregaitik  difiot nik; aurreko
menepratzaillea il zan ezkero,
noren eskuetan gagoz orain?

Bizkaiko gaztetxuak ikastolatik
etortean, sarritan gurasoei edo
etxeko edozeifieri erderaz esateko
esaten dautsee, ikastolan ikasten
dagozan euskerea desbardifia da-
lako. Bardifia jasoko ete da Gipuz-
koan eta beste lurraldetan? Eta, ori
da euskararen alde lan egitea?

Jtzartu euskotarrak! zuen izkera
zaindu eiozye. Aizn bizkaitarrok!
geureari da, bastertze aundiena
egin dautsoena, ez itzi borroka!
bizkaiera iltzen bada, Bizkaia be
ilko da eta Bizkaia barik ez dago
Euskalerririk.

P.M.

en otxandio no hay
contaminacion

Como jefe local de Sanidad del
pueblo de Otxandio quiero aclarar,
en cuanto a mi cometido concierne,
y sin 4nimo de entrar en polémica
alguna, que respecto a la informa-
cién dada en su diario el dia 15
septiembre del 83 sobre que “hay
que pensar en una posible conta-
minacién del rio que, en iltima
instancia, es destinada al consumo
humano del 4rea de Bilbao”, he de
puntualizar lo siguiente:

1— No existe contaminacion al-

guna, lo que ha sido comprobado
efec do los 10! alisi
de las aguas, antes, en ¢l momento
y después del lavado.

2.~ Que las aguas de este riachuelo
a su paso por Otxandio no son po-
tables ni se destinan a usos domés-
ticos en el mismo.

Rogéndole la publicacion de esta
carta para que el asunto quede
claro y tranquilidad del vecindario,
como corresponde, le saluda aten-
tamente, el jefe local de Sanidad
de Otxandio.

Maria Nieves ACHAGA LARRA-
NAGA






